Anexa 7 
MODEL CONTRACT DE FINANŢARE 

Nr. ................. /.........2010
Încheiat între: 
1. Ministerul Mediului şi Pădurilor cu sediul în Bulevardul Libertăţii nr. 12, sector 5, Bucureşti, tel. 021.335.35.65, fax 021.316.06.78, cod de înregistrare fiscală 16335444, prin Direcţia Generală AM POS Mediu, în calitate de Autoritate de Management pentru Programul Operaţional Sectorial „Mediu” (denumită în continuare „AM”) reprezentat legal de ................, în funcţia de ................, pe de o parte 

şi
2. Administraţia Naţională Apele Române, cod unic de înregistrare fiscală RO24326056 cu sediul în Bucureşti,  str. Edgar Quinet nr. 6, Sector 1, Bucureşti cod poştal 010018, tel. +40 21 310 11 31, +40 21 312 21 74, fax +40 21 312 21 74, reprezentată legal de domnul ............... în funcţia de director general, prin Administraţia Bazinală de Apa „.............”, cu sediul în ................., Str. ................., nr. ......., judeţul ............, tel. .............., fax.  ............., cod unic de înregistrare fiscală ............. reprezentată legal prin domnul .............., în funcţia de director, denumit în continuare Beneficiar, pe de altă parte.

Părţile au convenit la încheierea prezentului Contract de finanţare (denumit în continuare „Contract”) în baza Ordinului ministrului mediului şi pădurilor nr. ..........din................., în următoarele condiţii: 
DEFINIŢII ŞI ABREVIERI

Toţi termenii utilizaţi în prezentul Contract sunt definiţi în cuprinsul “Ghidului solicitantului” pentru Axa Prioritară 5 a POS Mediu şi vor fi interpretaţi în conformitate cu prevederile acestuia. 

În conformitate cu termenii definiţi în „Ghidul solicitantului”, abrevierile din cuprinsul prezentului contract au următoarea semnificaţie:

AM – Autoritatea de Management

ACP –Autoritatea de Certificare şi Plată 

AA – Autoritatea de Audit

Acordul - Acordul privind managementul financiar şi controlul la nivelul Programului Operaţional Sectorial “Mediu”, aferent perioadei de programare financiară 2007-2013, încheiat între Ministerul Economiei şi Finanţelor, în calitate de Autoritate de Certificare şi Plată şi Ministerul Mediului, în calitate de Autoritate de Management;

OI – Organismul Intermediar

FC – Fondul de Coeziune 
POS Mediu - Programul Operaţional Sectorial „Mediu”
SMIS – Sistemul Unic de Management al Informaţiei 
CSNR - Cadrul Strategic Naţional de Referinţă

ANAR - Administraţia Naţională Apele Romane

ABDL – Administraţia Bazinală Dobrogea Litoral 

UIP – Unitate de Implementare a Proiectului în cadrul Administraţiei Bazinale Dobrogea  Litoral

ARTICOLUL 1 – OBIECTUL CONTRACTULUI

(1) Obiectul acestui Contract este reglementarea termenilor şi condiţiilor de acordare a finanţării nerambursabile pentru Proiectul intitulat „..................................” (denumit în continuare Proiect), cu numărul de înregistrare în SMIS-CSNR ................, conform Ordinul ministrului mediului şi pădurilor nr......... din .......................

(2) Beneficiarului i se va acorda finanţarea nerambursabilă în termenii şi condiţiile stabilite în prezentul Contract, conform legislaţiei în vigoare, pe care Beneficiarul declară ca le cunoaşte şi le acceptă.

(3) Cererea de Finanţare depusă de Beneficiar, rezultată în urma verificărilor, modificărilor şi completărilor efectuate pe parcursul procedurii de evaluare şi selecţie, precum şi Anexele acesteia, fac parte integrantă din prezentul Contract.

(4) Beneficiarul acceptă finanţarea nerambursabilă şi îşi asumă obligaţia de a implementa Proiectul în conformitate cu prevederile cuprinse în prezentul Contract şi cu legislaţia naţională şi comunitară.

ARTICOLUL 2 – DURATA CONTRACTULUI

(1) Contractul produce efecte de la data semnării lui de către ambele părţi. 

(2) Durata Contractului este, în conformitate cu Cererea de Finanţare, de .......... luni începând cu data semnării prezentului Contract, respectiv până la .................

(3) Beneficiarul poate solicita, printr-o notificare transmisă către AM, prelungirea duratei Contractului, în baza documentelor justificative transmise cu cel puţin 60 de zile calendaristice înainte de sfârşitul perioadei de implementare a Proiectului, cu condiţia ca această prelungire să nu exceadă perioadei de acordare a finanţării pentru POS Mediu 2007-2013. Prelungirea Contractului va fi efectuată în baza unui act adiţional la contract, numai dacă există acordul prealabil, în scris, al AM.

ARTICOLUL 3 – VALOAREA PROIECTULUI ŞI A CONTRACTULUI

(1) Valoarea totală a Proiectului este de ........... cu TVA, în conformitate cu Ordinul nr. ............. din ................ al ministrului mediului şi pădurilor, din care:
· valoarea eligibilă este ........... lei (finanţare nerambursabilă din FC şi buget de stat)

· valoarea, alta decât cea eligibilă (valoarea TVA aferentă valorii eligibile a Proiectului) este de ........... lei.

(2) Valoarea totală a Proiectului, defalcată pe surse de finanţare, este evidenţiată după cum urmează:

lei

	Valoarea totală  a proiectului
(cu TVA)

	Valoarea eligibilă a Proiectului, 
conform POS Mediu        
	Valoarea eligibilă nerambursabilă din  FC
	Valoarea eligibilă nerambursabilă din  bugetul de stat
	Valoarea TVA aferentă valorii eligibile a proiectului conform POS Mediu
	Valoarea  proiectului, alta decât cea eligibilă conform POS Mediu 
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	4=3/2
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	6=5/2
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(3) În cazul majorării valorii totale a Proiectului, intervenită ca urmare a modificării Proiectului, valoarea prevăzută la art. 3 alin. (1) poate fi modificată numai prin act adiţional la prezentul Contract, în baza aprobării scrise, prealabile a AM, conform justificărilor transmise de către Beneficiar privind necesitatea majorării şi modalitatea în care aceasta afectează implementarea Proiectului.

(4) Diferenţa dintre valoarea totală a Proiectului rezultată în urma modificării prin act adiţional şi valoarea prevăzută la art. 3 alin. (1) va fi suportată de Beneficiar, în conformitate cu prevederile legislaţiei în vigoare.

(5) Valoarea prezentului Contract este de .........., fără TVA, reprezentând ...........% din valoarea eligibilă a Proiectului, din care Beneficiarul va solicita la rambursare contribuţia din FC.
(6)  În cazul în care, la terminarea perioadei de implementare a Proiectului, valoarea totală eligibilă va fi mai mică decât valoarea eligibilă prevăzută la art. 3 alin. (1), suma transferată de AM POS Mediu se va reduce corespunzător, prin aplicarea la valoarea totală considerată eligibilă de către AM POS Mediu a procentelor prezentate în tabelul de la art. 3 alin. (2).

(7) AM îşi rezervă dreptul de a solicita restituirea totală a sumei alocate ca finanţare nerambursabilă, dacă în timpul implementării Proiectului sau în interval de 5 (cinci) ani de la data finalizării activităţilor din Proiect, apar modificări importante care, după caz:

i. afectează natura sau condiţiile de implementare sau conferă unui organism privat ori public avantaje inadecvate;
   ii. conduc la încetarea sau modificarea modului de utilizare a rezultatelor Proiectului, aşa cum au fost prezentate în Cererea de finanţare aprobată. 

Beneficiarul are obligaţia de a informa AM şi OI, în termen de 5 (cinci) zile lucrătoare de la data apariţiei/aducerii la cunoştinţa Beneficiarului, asupra oricărei modificări prevăzute în acest alineat.
ARTICOLUL 4 - ASIGURAREA FINANTARII PROIECTULUI
(1) Finantarea proiectului se va face din bugetul de cheltuieli al Ministerului Mediului şi Pădurilor la Capitolul 70.01 ”Locuinţe, servicii şi dezvoltare publică”, Titlul 56 „Proiecte cu finanţare din fonduri externe nerambursabile postaderare, art. 56.03 – Programe din FC.

(2) În vederea includerii  în bugetul de cheltuieli al Ministerului Mediului şi Pădurilor a sumelor necesare finanţării valorii totale a Proiectului, beneficiarul are obligaţia  să completeze Fişa de fundamentare a proiectului  anexă la Ordinul ministrului finanţelor publice nr. 2548/2009 pentru aprobarea Normelor metodologice de aplicare a prevederilor O.U.G. nr. 64/2009 privind gestionarea financiară a instrumentelor structurale şi utilizarea acestora pentru obiectivul convergenţă, cu modificările şi completările ulterioare, precum şi  Formularul anexă la bugetul ordonatorului principal de credite „Fişa proiectului finanţat/propus la finanţare în cadrul programelor aferente Politicii de Coeziune a UE, Politicilor comune Agricolă şi de Pescuit şi a altor facilităţi şi instrumente postaderare” pe care le va transmite direcţiei abilitate cu elaborarea proiectului de buget din cadrul Ministerului Mediului şi Pădurilor.

(3) Dacă pe parcursul implementarii Proiectului intervin cheltuieli suplimentare faţă de cele prevăzute prin prezentul Contract, Beneficiarul are obligaţia să suporte aceste cheltuieli din  surse proprii.
 ARTICOLUL 5 – ELIGIBILITATEA CHELTUIELILOR

(1) Cheltuielile sunt considerate eligibile dacă sunt în conformitate cu prevederile Hotărârii Guvernului nr. 759/2007, privind regulile de eligibilitate a cheltuielilor efectuate în cadrul operaţiunilor finanţate prin programele operaţionale, cu modificările şi completările ulterioare, cu prevederile Ordinului comun al ministrului mediului şi dezvoltării durabile şi al ministrului economiei şi finanţelor nr. 1415/3399/2008 privind aprobarea listei cheltuielilor eligibile pentru proiectele finanţate în cadrul Programului Operaţional Sectorial „Mediu” 2007-2013, cu modificările şi completările ulterioare, în vigoare la data depunerii Cererii de finanţare.
(2) Cheltuielile prevăzute la alin. (1) al prezentului articol vor fi declarate eligibile şi vor putea fi solicitate la rambursare dacă sunt cuprinse în Cererea de Finanţare anexată la prezentul Contract şi au fost efectuate în conformitate cu termenii şi condiţiile prezentului Contract şi cu legislaţia naţională şi comunitară.

ARTICOLUL 6 –RAMBURSAREA CHELTUIELILOR

(1) În maximum 30 de zile calendaristice de la data semnării prezentului Contract, Beneficiarul are obligaţia de a transmite la AM şi OI: 

i. Planul de rambursare pe 24 luni (Anexa IVb);

ii. Organigrama şi dovada înfiinţării structurii desemnate pentru implementarea Proiectului, precum şi copii după fişele de post ale personalului implicat în Proiect;

iii. Procedura de organizare şi funcţionare a structurii desemnate; 

iv. Raportul de început (Anexa IIa).
(2) Beneficiarul va întocmi şi va transmite Cererile de rambursare şi rapoartele de progres la AM şi/sau OI, în conformitate cu prevederile Anexei II şi Anexei IV la prezentul Contract.

(3) Rambursarea cheltuielilor aferente FC se va efectua de către AM în baza prevederilor legale prin transfer direct în conturile de venituri al bugetului de stat deschise pe seama Beneficiarului prevăzute la alin. (8) al prezentului articol, pe baza Cererilor de rambursare înaintate de către Beneficiar la OI şi în urma verificării acestora de către OI / AM conform Anexei IV la prezentul Contract.

(4) Autorizarea cheltuielilor eligibile solicitate în Cererile de rambursare se face în urma verificării, de către OI şi AM, a Cererii de rambursare şi a documentelor suport prezentate de Beneficiar în Dosarul Cererii de rambursare, conform prevederilor din Anexa IV la prezentul Contract.
(5) În urma încheierii verificărilor asupra Cererii de rambursare, după autorizarea şi efectuarea plăţii realizată la nivelul AM, Beneficiarul este notificat de către AM privind suma autorizată la plată, suma plătită şi, după caz, suma respinsă la plată şi motivul respingerii. După primirea notificării, în termen de 5 zile lucrătoare, Beneficiarul va întocmi şi va transmite la AM şi OI, Declaraţia Beneficiarului privind suma respinsă la plată, ataşată la notificare.

(6) Dosarele Cererilor de Rambursare vor fi instrumentate la nivelul OI şi AM numai cu condiţia ca Beneficiarul să aibă avizate/aprobate, după caz, studiile, documentaţiile rezultate pe parcursul implementării Proiectului, pentru care se solicită rambursarea cheltuielilor. 
(7) Dosarul ultimei Cereri de Rambursare va fi instrumentat la nivel OI şi AM după îndeplinirea următoarelor condiţii:

i. efectuarea integrală a plăţii aferente valorii totale a Proiectului;

ii. punerea la dispoziţia Ministerului Mediului şi Pădurilor, după finalizare şi avizare, a studiilor, planurilor, bazelor de date sau oricăror altor documente elaborate în cadrul Proiectului;

iii. prezentarea, de către Beneficiar, a unui raport de audit întocmit de un auditor autorizat, în vederea certificării cheltuielilor efectuate în cadrul Proiectului; 

iv. îndeplinirea integrală a obiectivelor Proiectului.

(8) Rambursarea cheltuielilor eligibile se va efectua în lei, în conturile IBAN deschise pe seama  Beneficiarului:

· ............... - “Fondul de coeziune – Sume primite în contul plăţilor efectuate în anul curent”

· ................ - „Fondul de coeziune – Sume primite în contul plăţilor efectuate în anii anteriori”

Denumirea şi adresa Trezoreriei: 
.
Titular cont: 

(9) Beneficiarul are obligaţia ca, odată cu primul Dosar al Cererii de rambursare, să depună o declaraţie pe proprie răspundere, cu privire la toate conturile bancare pe care le deţine, care au legătură cu Proiectul. Orice modificare a acestora va fi adusă la cunoştinţa AM şi OI, în termen de 3 zile lucrătoare de la data deschiderii/închiderii unui cont aparţinând Beneficiarului.

ARTICOLUL 7 – OBLIGAŢIILE PĂRŢILOR

a) Obligaţiile Beneficiarului

Implementare 

(1) Beneficiarul se obligă să asigure implementarea Proiectului, cu maximum de profesionalism şi eficienţă, în conformitate cu cele mai bune practici în domeniul vizat, cu prevederile Cererii de Finanţare anexate, cu prevederile prezentului Contract şi cu respectarea legislaţiei naţionale şi comunitare aplicabile. Beneficiarul va fi singurul răspunzător în faţa AM şi OI pentru implementarea Proiectului şi pentru realizarea obiectivelor prevăzute în Cererea de finanţare. 
(2) Planul financiar, Planul de implementare si Planul achiziţiilor publice prevăzute în cadrul proiectului se pot modifica pe parcursul Proiectului, la solicitarea Beneficiarului, numai în condiţii bine justificate şi cu respectarea regulii n+3/n+2. Beneficiarul este obligat să completeze/modifice aceste documente conform recomandărilor şi în termenul stabilit de AM.

(3) Beneficiarul se obligă să prezinte la AM şi OI Planul de rambursare pentru 24 luni (Anexa IVb), stabilit în baza Planului Financiar actualizat (Anexa IVa), până în data de 20 a lunii decembrie a anului curent pentru următorii doi ani.

(4) Pe toată perioada de implementare a Proiectului, respectiv până la atingerea integrală a obiectivelor acestuia, Beneficiarul se obligă să transmită lunar la AM şi OI informaţiile cuprinse în formatul Raportului de progres lunar referitoare la stadiul derulării Proiectului/contractelor, asigurării finanţării pe surse de finanţare etc, conform prevederilor Anexei IIc la prezentul Contract. 

(5) Pe perioada de implementare a Proiectului, Beneficiarul se obligă să transmită la AM previziunile fluxului de numerar trimestrial de rambursare privind sumele ce vor fi solicitate la rambursare în trimestrul următor, până la data de 5 ale ultimei luni a trimestrului curent, conform prevederilor Anexei IVc. 

(6) Beneficiarul se obligă să obţină toate permisele, licenţele şi/sau autorizaţiile necesare implementării Proiectului în concordanţă cu legislaţia naţională în vigoare.

(7) Beneficiarul este obligat să informeze AM şi OI cu privire la orice situaţie care ar putea determina încetarea sau întârzierea executării Contractului, în termen de 5 zile lucrătoare de la data la care a luat cunoştinţă despre această situaţie.

Audit şi control
(8) Beneficiarul se obligă:

a. să furnizeze orice documente, informaţii de natură tehnică sau financiară legate de Proiect, solicitate de către AM/OI, ACP, AA, Comisia Europeană sau orice alt organism abilitat să verifice sau să realizeze auditul asupra modului de implementare a Proiectelor cofinanţate din instrumentele structurale, la cerere şi în termen;

b. să asigure disponibilitatea şi prezenţa personalului implicat în implementarea Proiectului, precum şi a managerului de proiect, pe întreaga durată a verificărilor;

c. să asigure toate condiţiile pentru efectuarea verificărilor la faţa locului, accesul la toate documentele aferente Proiectului finanţat, precum şi de a permite accesul necondiţionat în sedii, terenuri sau în orice alte spaţii folosite în scopul implementării proiectului, autorităţilor naţionale cu atribuţii de control şi audit, precum şi serviciilor Comisiei Europene şi Curţii Europene de Conturi, în limitele competenţelor care le revin.

(9) În exercitarea atribuţiilor de control, reprezentanţii serviciului specializat al Comisiei Europene – Oficiul European pentru Lupta Antifraudă – OLAF, precum şi reprezentanţii Departamentului pentru Lupta Antifraudă, efectuează controale la faţa locului, iau declaraţii, solicită toate documentele şi informaţiile necesare.
(10) Beneficiarul se obligă să pună la dispoziţia reprezentanţilor desemnaţi de Ministerul Finanţelor Publice, AM, OI, ACP, AA, Comisia Europeană, precum şi altor instituţii publice cu atribuţii de control, ori de câte ori li se cere, toate documentele solicitate, inclusiv pe o  perioadă de5 ani de la data închiderii oficiale a POS Mediu 2007-2013.
(11)  Beneficiarul se obligă să asigure o pistă de audit suficientă pentru a permite efectuarea controlului de către autorităţile naţionale cu atribuţii de control şi audit, precum şi de către reprezentanţii Comisiei Europene, Oficiului European Antifraudă, al Curţii Europene a Auditorilor şi al Curţii de Conturi a Comisiei Europene.

Politici comunitare şi naţionale

(12) Pe parcursul implementării Proiectului, Beneficiarul se obligă să respecte prevederile cuprinse în Cererea de finanţare referitoare la asigurarea conformităţii cu politicile Uniunii Europene şi legislaţia naţională, în special cele referitoare la ajutorul de stat, egalitatea de şanse, dezvoltarea durabilă, achiziţiile publice, informare şi publicitate. 

Achiziţii publice

(13) Beneficiarul se obligă să respecte legislaţia în domeniul achiziţiilor publice şi va transmite la OI şi AM rezultatul verificărilor efectuate de instituţiile abilitate, pe toată perioada de implementare a Proiectului. Nerespectarea acestei obligaţii conduce la neeligibilitatea parţială sau totală a contractului/contractelor încheiate în cadrul Proiectului.
(14) Beneficiarul se obligă să transmită la AM şi OI, câte o copie a contractelor de achiziţie publică semnate, în termenele şi în conformitate cu prevederile Anexei II la prezentul Contract. În cazurile în care nu a existat controlul organismelor abilitate privind atribuirea contractelor de achiziţii publice, Beneficiarul va transmite, pe lângă copia contractului, toate documentele descrise în Anexa II, secţiunea I la prezentul Contract.
(15) În cazul solicitării rambursării cheltuielilor eligibile efectuate de Beneficiar înainte de intrarea în vigoare a prezentului Contract, Beneficiarul va prezenta documentaţia care să ateste respectarea legislaţiei naţionale în domeniul achiziţiilor publice, ca o condiţie obligatorie.
(16) După finalizarea procesului de achiziţie publică şi încheierea fiecărui contract de achiziţie publică din cadrul Proiectului, Beneficiarul are obligaţia ca în termen de maxim 10 zile lucrătoare să transmită la OI şi AM bugetul actualizat al Proiectului, pe categoriile de cheltuieli şi activităţi componente. 

Evidenţa contabilă

(17) Beneficiarul se obligă să ţină evidenţa contabilă, folosind conturi analitice distincte, prin efectuarea de înregistrări contabile separate, cronologic şi sistematic, pentru toate sursele de finanţare, folosind o codificare adecvată a tuturor tranzacţiilor, în baza documentelor originale, în conformitate cu reglementările legale în vigoare şi a prevederilor din Anexa IV la prezentul Contract.

Evaluare

(18) Beneficiarul se obligă să furnizeze AM sau altei structuri care o reprezintă, Comisiei Europene şi/sau reprezentanţilor săi autorizaţi, orice document sau informaţie, în termenul solicitat, în vederea evaluării Programului Operaţional şi/sau a Proiectului implementat. Cu acordul AM, rezultatul evaluării va fi pus la dispoziţia Beneficiarului.

Verificarea cheltuielilor

(19) Beneficiarul se obligă să pună la dispoziţia AM, OI, ACP, AA, Comisiei Europene şi oricărui alt organism abilitat să verifice pe parcursul implementării Proiectului modul de utilizare a finanţării nerambursabile, documentele solicitate, la cerere şi în termen şi să asigure toate condiţiile pentru efectuarea verificărilor la faţa locului şi după finalizarea Proiectului, pe o perioadă de 5 ani de la data închiderii oficiale a POS Mediu 2007-2013. În cazul nerespectării acestei prevederi, Beneficiarul este obligat să restituie întreaga sumă primită, aferentă Proiectului, reprezentând asistenţa financiară nerambursabilă, precum şi orice alte cheltuieli/costuri aferente. 
Păstrarea documentelor 

(20) Beneficiarul se obligă să îndosarieze şi să păstreze toate documentele originale, inclusiv documentele contabile aferente Proiectului, privind activităţile şi cheltuielile aferente acestuia, în vederea facilitării controlului de audit, în conformitate cu regulamentele comunitare şi naţionale, astfel încât acestea să fie uşor accesibile şi să permită verificarea lor. Documentele vor fi păstrate într-o locaţie unică, de unde să poată fi recuperate cu uşurinţă atunci când acest lucru se impune. În vederea manipulării şi conservării documentelor, Beneficiarul va asigura un sistem de arhivare eficient, care va fi menţinut la nivel optim, în permanenţă, de către o echipă desemnată din rândul personalului Beneficiarului. Toate documentele vor fi păstrate pe perioada implementării Proiectului, inclusiv pe o perioada de 5 ani de la închiderea oficială a POS Mediu în cadrul căruia este finanţat prezentul Proiect. În cazul nerespectării acestei prevederi, Beneficiarul este obligat să restituie întreaga sumă primită, aferentă Proiectului, reprezentând asistenţa financiară nerambursabilă din instrumente structurale şi cofinanţarea aferentă alocată din fonduri de la bugetul de stat, inclusiv dobânzile şi majorările de întârziere aferente.
(21) Beneficiarul se obligă să permită accesul în spaţiile unde se implementează sau a fost implementat Proiectul, inclusiv acces la sistemele informatice, precum şi la toate documentele şi fişierele informatice aferente Proiectului, în acest sens informând AM şi OI cu privire la locul arhivării documentelor.
b) Obligaţiile AM:

(1) AM se obligă să efectueze controlul managementului tehnic, financiar şi administrativ al procesului de implementare a Proiectului.

(2) AM se obligă să informeze Beneficiarul despre data închiderii oficiale a Programului Operaţional Sectorial „Mediu”.

(3) AM se obligă să informeze Beneficiarul cu privire la orice decizie luată care poate afecta implementarea Proiectului.

(4) AM se obligă să verifice, ori de câte ori consideră necesar, prin misiuni la faţa locului, dacă toate cheltuielile declarate de către Beneficiar pentru operaţiuni sunt reale, au fost suportate efectiv de acesta şi sunt în conformitate cu legislaţia comunitară şi naţională, dacă produsele au fost furnizate/serviciile au fost prestate/lucrările au fost realizate în conformitate cu prevederile prezentului Contract, dacă cererile de rambursare sunt corect întocmite de către Beneficiar.

(5) 
În termen de 6 luni de la semnarea prezentului Contract, AM şi/sau OI vor efectua la Beneficiar o misiune de verificare a organizării structurilor desemnate în cadrul Beneficiarului pentru implementarea Proiectului 

(6) 
După prima Cerere de Rambursare, AM şi/sau OI va efectua prima misiune de verificare a contabilităţii Beneficiarului. În cazul în care prima Cerere de Rambursare va fi depusă la o dată anterioară datei de expirare a termenului specificat la alineatul (5) al prezentului articol, misiunea de verificare va avea ca obiectiv şi verificarea organizării Beneficiarului.

(7) 
AM se obligă să informeze Beneficiarul cu privire la rapoartele, concluziile şi recomandările formulate de AA şi de către Comisia Europeană, cu impact asupra Proiectului finanţat prin intermediul prezentului Contract.

(8) 
Pe parcursul derulării Proiectului, în scopul bunei implementări a acestuia, a prezentului Contract şi a finalizării la timp a Proiectului, AM va emite instrucţiuni, dacă este cazul, care au caracter obligatoriu pentru Beneficiar de la data primirii de către acesta.
ARTICOLUL 8 – RĂSPUNDERE

(1) Beneficiarul îşi va asuma integral răspunderea pentru prejudiciile cauzate, din culpa sa, atât AM, OI, terţilor, organismelor care participă la implementarea proiectului, cât şi contractanţilor săi, pe tot parcursul implementării Proiectului sau ca urmare a rezilierii unilaterale a Contractului din partea acestuia. 

(2) AM şi OI sunt exonerate de orice responsabilităţi asociate cu orice pretenţii sau acţiuni apărute ca rezultat al încălcării prevederilor prezentului Contract sau al rezilierii acestuia, oricăror prevederi legale, reguli sau regulamente cu privire la implementarea Proiectului de către Beneficiar, de către angajaţii Beneficiarului sau de către orice alte persoane de care acesta/aceştia sunt răspunzători sau care au ca rezultat violarea drepturilor oricăror terţe părţi din culpa Beneficiarului.

(3) În cazul în care Beneficiarul încalcă oricare dintre obligaţiile stabilite în cadrul prezentului Contract, care generează obligaţii de plată în sarcina AM/OI, acesta va fi răspunzător pentru returnarea sumelor astfel plătite şi va suporta, de asemenea,  majorări de întârziere în cuantumul prevăzut de lege.
(4) În cazul în care la finalizarea proiectului AM, AA, CE sau orice alt organism implicat în gestiunea şi controlul fondurilor nerambursabile de postaderare constată că obiectivele Proiectului nu au fost îndeplinite în conformitate cu Contractul de finanţare şi anexele acestuia, AM are dreptul să recupereze parţial/integral de la Beneficiar contravaloarea asistenţei financiare nerambursabile plătite  prin proiect.
ARTICOLUL 9 – CONFIDENŢIALITATE

(1) Părţile se angajează să păstreze confidenţialitatea documentelor, materialelor, datelor şi informaţiilor în legătură cu Proiectul.
(2) Nu sunt considerate confidenţiale informaţiile de interes public în legătură cu Proiectul precum şi documentele, materialele şi datele devenite publice ca urmare a implementării Proiectului, în conformitate cu legislaţia aplicabilă.
(3) Nerespectarea obligaţiei de confidenţialitate îndrituieşte partea vătămată să pretindă daune interese părţii în culpă, în raport de prejudiciul efectiv produs.

ARTICOLUL 10 – 
DREPT DE PROPRIETATE/ UTILIZARE BUNURI

(1) Bunurile rezultate şi/sau dobândite prin Proiect sunt bunuri proprietate publică a statului. La încetarea prezentului Contract, bunurile neamortizate vor urma regimul juridic al bunurilor din domeniul public al statului, potrivit Legii nr. 213/1998 privind proprietatea publică şi regimul juridic al acesteia.
(2) Beneficiarul va garanta accesul liber la documentaţiile aferente Proiectului pentru AM, OI, Comisia Europeană sau alte autorităţi naţionale cu responsabilităţi de verificare şi control în utilizarea fondurilor publice.

(3) Drepturile patrimoniale aferente rezultatelor sau drepturilor legate de acestea, altele decât cele ce fac obiectul alin. (1), drepturile de autor şi/sau orice alte drepturi de proprietate intelectuală şi/sau industrială, obţinute în executarea sau ca urmare a executării acestui Contract aparţin AM.

(4) Beneficiarul va putea utiliza gratuit rezultatele sau drepturile menţionate la alin. (3), numai în scopuri necomerciale şi doar cu acordul scris prealabil al AM. 

ARTICOLUL 11 – CESIUNEA 

Prezentul Contract, precum şi toate drepturile şi obligaţiile decurgând din acesta, nu pot face obiectul cesiunii din partea Beneficiarului.

ARTICOLUL 12 - NEREGULI ŞI RESTITUIREA FINANŢĂRII 

(1) În situaţia constatării unei nereguli/fraude, aşa cum sunt definite în legislaţia aplicabilă, AM va dispune toate măsurile pe care le consideră necesare pentru eliminarea sau diminuarea consecinţelor asupra implementării Proiectului, va putea suspenda executarea Contractului sau rezilia Contractul de plin drept, fără punere în întârziere, fără intervenţia instanţei de judecată şi fără orice altă formalitate.
(2) În cazul existenţei unei suspiciuni de neregulă, AM poate decide asupra declanşării unor misiuni de verificare, caz în care Beneficiarul are obligaţia de a prezenta la termenele stabilite toate datele şi documentele solicitate, precum şi tot sprijinul necesar pentru desfăşurarea în bune condiţii a activităţii de verificare.
(3) Misiunea de verificare se finalizează prin întocmirea unui act/document de constatare, stabilire şi individualizare a obligaţiilor de plată, care reprezintă titlu de creanţă, conform dispoziţiilor legale în vigoare.
(4) AM notifică Beneficiarul cu privire la restituirea unor sume constatate a nu fi eligibile, sau rezultate ca urmare a neregulilor sau a comiterii unor fraude.

(5) AM transmite Beneficiarului, prin aviz poştal cu confirmare de primire, notificarea cu privire la debit, însoţită de titlul de creanţă, în care sunt înscrise motivele pentru care este solicitată achitarea creanţei bugetare şi posibilităţile de stingere a acesteia: prin plată voluntară sau prin reţinerea din următoarele Cereri de rambursare. Beneficiarul are obligaţia să transmită, în termen de 3 (trei) zile calendaristice de la primire, formularul Angajament de plată a debitului, completat, în care va preciza modalitatea aleasă pentru stingerea creanţei bugetare.

(6) În situaţia constatării unui debit rezultat din nereguli, Beneficiarul se obligă fie să achite voluntar acest debit, fie să suporte deducerea debitului din plăţile următoare pe care este îndreptăţit să le primească, plăţi care se vor efectua în lei, în conturile indicate în actul de constatare, stabilire şi individualizare a obligaţiilor de plată privind creanţele bugetare rezultate din nereguli, precum şi accesoriile acestora.

(7) În măsura în care Beneficiarul nu va accepta plata benevolă a debitului, iar debitul respectiv nu va putea fi dedus din plăţile următoare, AM va sesiza organele competente în vederea declanşării executării silite a debitului, în lei, în conformitate cu reglementările Codului de procedură fiscală.

(8) În cazul neregulilor constatate ulterior finalizării implementării Proiectului, Beneficiarul are obligaţia ca, în termen de 15 (cincisprezece) zile calendaristice de la data primirii notificării din partea AM, să restituie debitul constatat, precum şi accesoriile acestuia, respectiv majorări de întârziere. În cazul nerespectării obligaţiei de restituire a debitului, AM sesizează organele competente în vederea declanşării executării silite a debitului, în conformitate cu reglementările Codului de procedură fiscală.

(9) Orice plată efectuată de către AM în plus faţă de suma autorizată la plată, aferentă unei Cereri de rambursare, constituie plată necuvenită, iar Beneficiarul are obligaţia de a restitui sumele respective în termen de 15 (cincisprezece) zile calendaristice de la data primirii notificării din partea AM. Începând cu a 16-a (şaisprezecea) zi se vor calcula majorări de întârziere, în procentul stabilit conform dispoziţiilor legale în vigoare la data respectivă, pentru fiecare zi de întârziere.

(10) În cazul în care situaţia prevăzută în alineatul precedent a fost depistată înainte de efectuarea ultimei plăţi, AM poate decide diminuarea sumei rambursate, începând cu tranşa următoare, până la stingerea integrală a debitului, la care se adaugă valoarea majorărilor de întârziere, calculate conform dispoziţiilor legale în vigoare.

(11) În cazul în care plata necuvenită este depistată după efectuarea ultimei tranşe de plată şi debitul nu a fost recuperat în totalitate, iar Beneficiarul nu returnează sumele în urma notificării primite de la AM şi în termenul stabilit de aceasta, AM sesizează organele competente în vederea declanşării executării silite a debitului, în lei, în conformitate cu reglementările Codului de procedură fiscală.

(12) În cazul în care Beneficiarul nu respectă obligaţia îndosarierii şi păstrării în bune condiţii a tuturor documentelor aferente Proiectului, conform reglementărilor comunitare şi naţionale, el este obligat să restituie întreaga sumă primită, aferentă Proiectului, reprezentând asistenţa financiară nerambursabilă din instrumente structurale şi cofinanţarea aferentă alocată din fonduri de la bugetul de stat, inclusiv dobânzile şi majorările de întârziere aferente.

(13) În cazul în care Beneficiarul nu respectă legislaţia în domeniul achiziţiilor publice vor fi aplicate corecţii financiare (în conformitate cu prevederile Ghidului pentru determinarea corecţiilor financiare – Anexa IVh) cheltuielilor cofinanţate din Fondul  de Coeziune, pentru neconformarea cu regulile achiziţiei publice, versiunea COCOF 07/0037/03-EN din 29.11.2007. Aceeaşi procedură se va aplica şi pentru finanţarea aferentă, alocată din fonduri de la bugetul de stat.
(14) Comisioanele bancare ocazionate de rambursarea sumelor datorate de către Beneficiar Autorităţii de Management sunt în sarcina exclusivă a acestuia.

(15) În măsura în care, după efectuarea unor verificări, Comisia Europeană aplică o corecţie financiară ca urmare a unei nereguli identificate, AM se va putea îndrepta împotriva Beneficiarului pentru recuperarea debitului şi accesoriilor acestuia, precum şi, eventual, a ajutorului de stat acordat.
(16) În cazul identificării unei suspiciuni de neregulă pe parcursul implementării Proiectului, Beneficiarul are obligaţia să întocmească o Notificare privind suspiciunea de neregulă
 (Anexa VIa)/ un Formular de Alertă (Anexa VIb) (pagina de internet: http://www.mmediu.ro/proiecte_europene_pos.htm), pe care o/îl va transmite către OI/AM.

ARTICOLUL 13 – MONITORIZARE ŞI CONTROL

(1) Monitorizarea şi controlul privind implementarea Proiectului sunt realizate de către AM şi/sau OI, Beneficiarul obligându-se să respecte prevederile menţionate în Anexa II la prezentul Contract.
(2) Monitorizarea Proiectului se va face pe baza indicatorilor fizici, financiari şi de performanţă stabiliţi în Cererea de finanţare. Proiectul va fi implementat de către Beneficiar într-un mod care să asigure atingerea obiectivelor, la termenele fixate şi cu respectarea bugetelor stabilite în Cererea de Finanţare.
(3) În cazul în care se constată întârzieri şi/sau abateri semnificative, în raport cu aspectele menţionate la alin. (1) şi alin. (2) al prezentului articol, precum şi nerespectarea reglementărilor comunitare şi naţionale, inclusiv instrucţiuni şi clarificări emise de AM, Beneficiarul va fi notificat în vederea remedierii acestora. Termenele de remediere vor fi de regulă, de 2 (două) zile până la 6 (şase) luni şi se vor stabili de către OI şi/sau AM. În cazul în care neconformităţile nu se remediază la termenele stabilite conform celor descrise anterior AM poate lua măsura sistării temporare a rambursării. În acest caz se vor stabili de către OI şi/sau AM noi termene de conformare. Dacă aceste noi termene de conformare nu sunt respectate, AM poate rezilia contractul de plin drept, fără punere în întârziere, fără intervenţia instanţei de judecată şi fără orice altă formalitate şi poate solicita restituirea sumelor plătite până la acea dată.

ARTICOLUL 14 – INFORMARE ŞI PUBLICITATE

(1) Toate măsurile de informare şi publicitate vor fi realizate de către Beneficiar în conformitate cu Anexa III la prezentul Contract.

(2) AM/OI va verifica respectarea regulilor de informare şi publicitate de către Beneficiar.

(3) Dacă AM/OI va constata că Beneficiarul nu a respectat regulile de informare şi publicitate menţionate în Anexa III la prezentul Contract, cheltuielile efectuate de Beneficiar pentru punerea în aplicare a acestor măsuri nu vor fi considerate eligibile.

(4) Toate materialele de informare şi publicitate ale Proiectului vor fi transmise de Beneficiar, spre avizare, către AM, în caz contrar cheltuielile efectuate de Beneficiar pentru acestea putând fi considerate neeligibile.

ARTICOLUL 15 – DATE DE CONTACT ŞI ADRESE 

(1) Întreaga corespondenţă legată de prezentul Contract se va face în scris, cu menţionarea numărului şi titlului Proiectului, precum şi a codului SMIS.

(2) Întreaga corespondenţă legată de prezentul Contract se va transmite la următoarele adrese:

Pentru Beneficiar: Administraţia Naţională „Apele Române” str. Edgar Quinet nr. 6, Sector 1, cod poştal 010018, Bucureşti, telefon 021 311 03 96, fax 021 312 21 74

Administraţia bazinală „.......”  Str. ..........., nr. .........., .......  judeţul ............., telefon ............., fax.  ...............,
Pentru Autoritatea de Management: str. Justiţiei nr.59-61, sector 4, cod poştal 040117, Bucureşti, fax: 021 316.07.78

Pentru Organismul Intermediar POS Mediu ............. Regiunea ...........: ............ , Str............ nr.........,  Fax. ............
(3)
Documentele care sunt transmise de către Beneficiar vor fi semnate de către reprezentantul legal al Beneficiarului, şeful UMP şi  managerul de proiect (şef UIP) .

(4)
Beneficiarul este obligat să notifice AM şi OI în termen de cel mult 3 zile lucrătoare de la data operării modificării adresei, sediului social, contului bancar, înlocuirea reprezentantului legal, managerului de proiect sau oricărui alt membru al UMP/UIP, astfel:



a) în cazul modificării contului bancar şi/sau a băncii, notificarea va fi însoţită de adresa de la Trezorerie (copie);


b) în cazul modificării contului bancar şi/sau a băncii, notificarea va fi însoţită de adresa de la banca creditoare dacă Beneficiarul a solicitat credit bancar pentru finanţarea altor cheltuieli decât cele eligibile din cadrul Proiectului (copie);



c) în cazul schimbării reprezentantul legal, şefului UMP, managerului de proiect (şef UIP), Beneficiarul va transmite la AM şi OI numele noii/noilor persoane desemnate, precum şi datele lor de contact;


d) în oricare din cazurile de mai sus, notificarea va fi însoţită de documente justificative eliberate de organismele/autorităţile competente şi devin parte integrantă din Contract. Copiile documentelor precizate la lit. a) şi b) vor avea aplicată ştampila «conform cu originalul» şi vor avea semnăturile reprezentanţilor legali ai Beneficiarului.

(5) Toate notificările de mai sus, inclusiv orice alt tip de notificare prevăzut în Contract vor fi transmise (dacă nu este prevăzut în mod expres altfel în Contract) prin fax urmat ulterior de transmiterea originalului prin curier cu confirmare de primire sau prin scrisoare recomandată cu confirmare de primire. 

(6)
În cazul nerespectării obligaţiilor prevăzute la alineatele (1) – (5) ale prezentului articol, AM nu va răspunde pentru întârzierea la plată a sumelor autorizate la plată, reprezentând cheltuieli de rambursat.

ARTICOLUL 16 – MODIFICĂRI ŞI COMPLETĂRI LA CONTRACT

(1) Orice modificare la Contract se va face cu acordul ambelor părţi.

(2) Orice completare sau modificare a Contractului trebuie făcută în scris, printr-un act adiţional încheiat în aceleaşi condiţii ca şi Contractul, cu excepţiile menţionate în prezentul articol.
(3) Scopul actului adiţional de completare şi/sau de modificare a Contractului trebuie să fie strâns legat de natura Proiectului, astfel cum aceasta rezultă din formularea prezentului Contract.
(4) În cazul în care propunerea de modificare a Contractului vine din partea Beneficiarului, acesta are obligaţia de a o transmite AM cu cel puţin 30 (treizeci) de zile calendaristice înainte de termenul la care este intenţionată a intra în vigoare. Beneficiarul va transmite, de asemenea, odată cu solicitarea de modificare, toate documentele justificative necesare. 
(5)  Beneficiarul este obligat să informeze AM/OI cu privire la orice situaţie care ar putea determina încetarea sau întârzierea executării Contractului în termen de 5 (cinci) zile lucrătoare de la data la care a luat cunoştinţă despre această situaţie.
(6) Fac excepţie de la prevederile alin. (2), notificările prevăzute la alin. (4) al art. 15, documente ce vor deveni parte integrantă a prezentului Contract.
(7)   Actele adiţionale produc efecte din ziua semnării lor de către ultima parte, cu excepţia cazurilor în care prin actul adiţional se confirmă modificări intervenite în legislaţia naţională şi/sau comunitară relevantă, cu impact asupra executării prezentului Contract, situaţii în care modificarea respectivă produce efecte de la data prevăzută  în actul normativ corespunzător.

ARTICOLUL 17 – FORŢĂ MAJORĂ

(1) Prin forţă majoră se înţelege acel eveniment imprevizibil, insurmontabil şi imposibil de înlăturat, independent de voinţa părţilor, intervenit după data semnării Contractului, care împiedică, la modul absolut, executarea în tot sau în parte a Contractului şi care exonerează de răspundere partea care o invocă.  

(2) Pot constitui cazuri de forţă majoră evenimente cum ar fi: calamităţile naturale (cutremure, inundaţii, alunecări de teren), război, revoluţie, embargo, precum şi alte evenimente similare.

(3) Partea care invocă apariţia cazului de forţă majoră are obligaţia de a notifica celeilalte părţi evenimentul de forţă majoră, în termen de 5 zile calendaristice de la data apariţiei şi de a obţine avizul emis de către Camera de comerţ şi Industrie a Municipiului Bucureşti, respectiv, de camerele de comerţ judeţene care să ateste apariţia cazului de forţă majoră, în termen de cel mult 15 (cincisprezece) zile calendaristice de la data apariţiei forţei majore. De asemenea, are obligaţia de a comunica data încetării cazului de forţă majoră, în termen de 5 zile calendaristice de la data încetării evenimentului. 

(4)  Părţile au obligaţia de a lua orice măsuri care le stau la dispoziţie, în vederea limitării consecinţelor acţiunii forţei majore.

(5) Dacă partea nu notifică începerea şi încetarea cazului de forţă majoră, în condiţiile şi termenele prevăzute mai sus, va suporta toate daunele provocate celeilalte părţi.

(6) Executarea Contractului va fi suspendată de la data apariţiei cazului de forţă majoră pe perioada de acţiune a acesteia, fără a prejudicia drepturile ce se cuvin părţilor la momentul intervenţiei cazului de forţă majoră.

(7) În cazul în care forţa majoră şi/sau efectele acesteia obligă la suspendarea executării prezentului  Contract pe o perioadă mai mare de 3 luni, părţile se vor întâlni într-un termen de cel mult 10 zile calendaristice de la expirarea acestei perioade, pentru a conveni asupra modului de continuare, modificare sau reziliere a Contractului.

ARTICOLUL 18 – DENUNŢAREA CONTRACTULUI, REZILIEREA CONTRACTULUI ŞI SUSPENDAREA PLĂŢILOR

(1) În situaţia în care Beneficiarul, din motive imputabile acestuia, nu a început implementarea Proiectului în termen de 3 luni de la data intrării în vigoare a Contractului, AM va putea rezilia Contractul de plin drept, fără punere în întârziere, fără intervenţia instanţei de judecată şi fără orice altă formalitate.
(2) Dacă Beneficiarul nu transmite AM/OI Cererea de Rambursare finală până la sfârşitul perioadei de implementare a Proiectului, prevăzută la art. 2, alin. (2), şi nu prezintă o justificare pertinentă privind motivele care l-au împiedicat să-şi îndeplinească această obligaţie, AM poate rezilia Contractul de plin drept, fără punere în întârziere, fără intervenţia instanţei de judecată şi fără orice altă formalitate şi poate demara formalităţile legale de recuperare a sumelor deja plătite Beneficiarului şi nejustificate.

(3) Anterior rezilierii prezentului contract, AM poate decide suspendarea totală sau parţială a plăţilor, ca o măsură de precauţie, după o notificare prealabilă a Beneficiarului în acest sens, comunicată acestuia cu cel puţin 5 zile lucrătoare înainte de data suspendării.

(4) Suspendarea totală/parţială a plăţilor intermediare până la data când problemele constatate sunt remediate poate fi efectuată de AM şi ca urmare a deciziilor CE, în următoarele cazuri:


i. Beneficiarul, fără o justificare aprobată în prealabil de către AM, nu respectă prevederile Cererii de Finanţare sau instrucţiunile emise de AM în executarea contractului.

ii. Beneficiarul nu prezintă raportările solicitate prin Anexe, în situaţia în care aceste raportări nu conţin toate informaţiile solicitate sau în cazul în care nu sunt implementate în termen măsurile cuprinse în actele de reglementare;


iii. în raportul Autorităţii de Audit naţionale sau comunitare există elemente doveditoare care sugerează o neregulă în funcţionarea sistemelor de management şi control;


iv. când reprezentantul organismului comunitar, abilitat să efectueze verificări suplimentare în urma informaţiilor primite cu privire la cheltuielile indicate într-o declaraţie de cheltuieli certificată, constată o neregulă gravă care nu a fost corectată.

(5) În cazul în care Beneficiarul nu va lua toate măsurile necesare înlăturării cauzelor care au dus la suspendarea plăţilor în termenul stabilit de AM, AM are dreptul să rezilieze  prezentul Contract de plin drept, fără punere în întârziere, fără intervenţia instanţei de judecată şi fără nici o altă formalitate prealabilă..

(6) AM va putea considera Contractul reziliat de plin drept, fără punere în întârziere, fără intervenţia instanţei de judecată şi fără orice altă formalitate, dacă se constată neconcordanţă între starea de fapt dovedită  şi cele declarate de către Beneficiar în Cererea de Finanţare (cum ar fi: situaţia în care Proiectul mai face obiectul unei finanţări din fonduri publice naţionale sau comunitare sau a mai beneficiat de finanţare din alte programe naţionale sau comunitare.) În acest caz, Beneficiarul este obligat să restituie integral sumele primite, inclusiv dobânzile, majorările de întârziere, precum şi alte sume stabilite de lege în sarcina Beneficiarului, în termenul solicitat de către AM.

(7) AM va putea considera contractul reziliat de plin drept, fără punere în întârziere, fără intervenţia instanţei de judecată şi fără orice altă formalitate, dacă se constată că Proiectul a devenit integral neeligibil ca urmare a unor modificări considerate „substanţiale”, respectiv modificări care afectează major natura/obiectivul Proiectului, precum şi condiţiile de implementare a Proiectului, prevăzute în prezentul contract şi Anexele acestuia, sau oferă unui terţ un avantaj necuvenit.

(8) În situaţiile prezentate la alin. (1) – (7) ale prezentului articol, AM şi OI sunt exonerate de orice răspundere faţă de Beneficiar.

ARTICOLUL 19 – LEGEA APLICABILĂ ŞI SOLUŢIONAREA LITIGIILOR

(1) Prevederile prezentului Contract vor fi guvernate şi interpretate, în conformitate cu legislaţia naţională şi comunitară în vigoare.

(2) Toate litigiile în legătură cu interpretarea clauzelor prezentului Contract, începerea, executarea sau încetarea prezentului Contract, care nu pot fi soluţionate pe cale amiabilă între părţi vor fi deferite spre soluţionare instanţelor judecătoreşti competente potrivit legii.

ARTICOLUL 20 – ANEXE

Următoarele documente sunt anexate la prezentul Contract si fac parte integranta din acesta, având aceeaşi forţă juridică:

Anexa I
Valoare totală a proiectului, pe surse de finanţare

Anexa II:
Măsuri de monitorizare şi control

Anexa II a:

Raport de Început
Anexa II b:

Raport Final

Anexa II c:

Raport de Progres Lunar 
Anexa III:
Măsuri de informare şi publicitate
Anexa IV:
Măsuri privind rambursarea cheltuielilor, contabilitatea şi organizarea Beneficiarului

Anexa IVa:

Plan financiar pe surse şi ani
Anexa IVb:   

Plan de rambursare pentru 24 luni 
Anexa IVc:   

Previziunile fluxului de numerar trimestrial
Anexa IVd:
Notificare cu privire la reconcilierea contabilă
Anexa IVe:   

Cererea de Rambursare

Anexa IVf:

Fişa de control a documentelor

Anexa IVg:   
Raport privind alte cheltuieli decât cele eligibile
Anexa IVh:   
Ghid pentru determinarea corecţiilor financiare care trebuie făcute cheltuielii cofinanţate din fondurile structurale sau din fondul de coeziune pentru neconformarea cu regulile achiziţiei publice 

Anexa V:
Cererea de Finanţare aprobată 

Anexa VIa:
Notificare privind suspiciunea de neregulă

Anexa VIb:
Formular de alertă

Încheiat în trei exemplare originale în limba română, două exemplare pentru Autoritatea de Management pentru POS Mediu şi unul pentru Administraţia Naţională „Apele Române”.
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